
SIDE SADDLE GEN 2 MRW

CNC Machined 6061 T6 Aluminum Military Type III Anodized Integrated Top Rail
Military Type III Anodizing 9 Shell customizable configuration Military grade
reinforced synthetic material Shell holders mount in any location on the side
saddle Mount as many or as few shell holders as desired Sleek Skeletonized
Side Saddle Design Limited Lifetime Warranty DIRECT FITS: Mossberg 500/590
12GA with Tapped Reciever FITS WITH MODIFICATIONS Maverick 88
Remington 870 Winchester SXP NOTE: Do NOT over tighten screws. Stripped
holes and broken screw heads are NOT covered under the warrenty.

Attributes

Name: SIDE SADDLE GEN 2 MRW
Manufacturer: ADVANCED TECHNOLOGY
Product no.: 100035870
Mfr. No.: A.5.10.2551
Caliber: 12 Gauge
Capacity: 9-Round
Style: Side Saddle
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 381mm
UPC: 758152622372

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SIDE SADDLE GEN 2
MRW

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SIDE SADDLE GEN 2 MRW. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und effiziente Möglichkeit zu bieten, Schrotpatronen zu lagern und zu transportieren. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Schrotflinten, wie angegeben.
Montieren Sie die Schalenhalter niemals an Orten, die die sichere Handhabung der Waffe beeinträchtigen
könnten.
Überdrehen Sie die Schrauben nicht. Ausgerissene Löcher und beschädigte Schraubenköpfe sind nicht durch
die Garantie abgedeckt.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.
Bei Anzeichen von Beschädigungen, verwenden Sie das Produkt nicht und suchen Sie Unterstützung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinigen Sie die Oberfläche, an der der Side Saddle montiert werden soll.

Installation:

Positionieren Sie die Schalenhalter an der gewünschten Stelle.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schalenhalter sicher zu befestigen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben fest, aber nicht überdreht sind.

Nutzung:

Platzieren Sie die Schrotpatronen sicher in den Haltern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität der Halter und der montierten Schalen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Trennen Sie alle Teile, bevor Sie sie entsorgen, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder Ihren Händler für weitere Unterstützung und Informationen zum
Produkt.
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Safety Instruction Guide for SIDE SADDLE GEN 2
MRW

Introduction
Thank you for choosing the SIDE SADDLE GEN 2 MRW. This product is designed to enhance your shotgun's
capacity while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the shotgun is unloaded before installing or adjusting the SIDE SADDLE.
Use only the recommended shell types and sizes as indicated in the product specifications.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all screws are tightened securely but do not overtighten to avoid stripping holes or breaking screw
heads.
Do not exceed the recommended shell capacity of 9 rounds.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the product beyond the specified configurations as it may compromise safety.
Always follow local laws and regulations regarding the use of shotgun accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the shotgun is unloaded.
Position the SIDE SADDLE on the side of the shotgun receiver.
Align the shell holders with the desired location on the side saddle.
Securely attach the shell holders using the provided screws, ensuring not to overtighten.
Verify that the SIDE SADDLE is firmly attached before use.

Usage

Load the shotgun with the appropriate shells, ensuring they fit securely in the holders.
Regularly check the shells for proper seating and retention.
If any shells become loose or dislodged, remove and inspect the SIDE SADDLE for damage.

Disposal Instructions
Dispose of the SIDE SADDLE in accordance with local regulations for aluminum and synthetic materials.
If the product is damaged, ensure it is disposed of properly to prevent injury to others.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the SIDE SADDLE GEN 2 MRW, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team for assistance. Always ensure you have the product model and purchase details ready for
reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el SIDE
SADDLE GEN 2 MRW

Introducción
Gracias por elegir el SIDE SADDLE GEN 2 MRW. Este producto ha sido diseñado con tecnología avanzada para
ofrecerte una solución segura y eficiente para el almacenamiento de cartuchos. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el SIDE SADDLE regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca utilices el producto si está dañado o si los tornillos están desgastados.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que el SIDE SADDLE esté bien ajustado a tu escopeta. Un mal ajuste puede
causar fallos en la seguridad.
Montaje de Portacartuchos: Puedes montar los portacartuchos en cualquier ubicación del lado del saddle.
No sobrecargues el producto con demasiados portacartuchos.
Evita el Apriete Excesivo: No aprietes demasiado los tornillos durante la instalación. Los agujeros
desgastados y las cabezas de tornillos rotas no están cubiertos por la garantía.
Uso Responsable: Utiliza el SIDE SADDLE solo con escopetas compatibles como Mossberg 500/590 12GA.
Si utilizas otras escopetas como Maverick 88, Remington 870 o Winchester SXP, asegúrate de realizar las
modificaciones necesarias.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el SIDE SADDLE de su embalaje.
Alinea el SIDE SADDLE con el receptor de tu escopeta.
Usa los tornillos proporcionados para fijar el SIDE SADDLE al receptor. Asegúrate de que estén bien
ajustados, pero evita apretar en exceso.
Verifica que el SIDE SADDLE esté firmemente sujeto antes de colocar los cartuchos.

Uso:

Coloca los cartuchos en los compartimentos personalizables según tus necesidades.
Asegúrate de que los cartuchos estén bien asegurados y no se caigan durante el uso.
Mantén el SIDE SADDLE limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el SIDE SADDLE, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y materiales sintéticos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente.
Asegúrate de tener a mano toda la información del producto al hacer tus consultas.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu SIDE SADDLE GEN 2 MRW de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en
buscar asistencia.
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Guide de sécurité pour le SIDE SADDLE GEN 2 MRW

Introduction
Merci d'avoir choisi le SIDE SADDLE GEN 2 MRW. Ce produit est conçu pour améliorer l'efficacité de votre fusil tout
en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles, des
précautions spécifiques et des conseils d'installation pour assurer une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état de votre SIDE SADDLE pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas la capacité de 9 cartouches pour éviter les défaillances.
N'utilisez pas de vis endommagées ou de pièces manquantes lors de l'installation.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne serrez pas trop les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager les filetages.
Assurezvous que le SIDE SADDLE est correctement monté avant d'utiliser votre fusil.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Utilisez uniquement des cartouches appropriées pour votre fusil et respectez les spécifications du fabricant.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation à l'installation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation.

Installation :

Alignez le SIDE SADDLE sur le récepteur de votre Mossberg 500/590, Maverick 88, Remington 870 ou
Winchester SXP.
Fixez le SIDE SADDLE à l'aide des vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer.
Vérifiez que le SIDE SADDLE est solidement fixé et ne présente aucun mouvement.

Utilisation :

Chargez les portecartouches avec des cartouches appropriées.
Vous pouvez personnaliser l'emplacement des portecartouches selon vos préférences.
Testez le fonctionnement du SIDE SADDLE après installation pour assurer une utilisation sécurisée.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le SIDE SADDLE dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium et des matériaux
synthétiques.
Si vous n'êtes pas sûr de la façon de vous débarrasser du produit, contactez votre centre de recyclage local
pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SIDE SADDLE GEN 2 MRW, veuillez consulter
les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à garantir une
expérience d'utilisation sûre et agréable de votre SIDE SADDLE GEN 2 MRW.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE SADDLE
GEN 2 MRW

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIDE SADDLE GEN 2 MRW. Questo prodotto è progettato per migliorare l'efficienza e la
praticità del vostro fucile. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.
Questa guida è conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti e fornisce informazioni essenziali per
l'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguire tutte le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini o gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il side saddle oltre la sua capacità massima di 9 colpi.
Assicurarsi che i portascatolette siano montati correttamente e in modo sicuro.
Non stringere eccessivamente le viti; ciò potrebbe causare danni ai fori filettati e alle teste delle viti.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o usura.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il SIDE SADDLE GEN 2 MRW.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di procedere.

Installazione:

Posizionare il side saddle sul fucile Mossberg 500/590 12GA con ricevitore filettato.
Fissare il side saddle utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Montare i portascatolette nella posizione desiderata. È possibile personalizzare la configurazione
secondo le proprie esigenze.

Uso:

Caricare il side saddle con le munizioni appropriate, assicurandosi che non superi la capacità massima.
Utilizzare il side saddle in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone non autorizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurarsi di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE appropriato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete utilizzare il SIDE SADDLE GEN 2 MRW in modo sicuro ed efficace.
La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIDE SADDLE GEN 2
MRW

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIDE SADDLE GEN 2 MRW. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Poniższe instrukcje i wytyczne mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania oraz
zminimalizowanie ryzyka związanych z jego używaniem.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed jego użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone, ale nie dokręcaj ich zbyt mocno, aby uniknąć
uszkodzenia.
Nie używaj produktu, jeśli otwory są uszkodzone lub jeśli główki śrub są złamane.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.
Produkt jest przeznaczony do użytku tylko przez osoby dorosłe. Nie jest przeznaczony dla dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia oraz części.
Zainstaluj SIDE SADDLE GEN 2 MRW zgodnie z poniższymi krokami:

Zidentyfikuj miejsce montażu na bocznej podstawie.
Użyj dostarczonych śrub do zamocowania uchwytu na naboje w wybranym miejscu.
Upewnij się, że uchwyt jest stabilny i dobrze przymocowany.

Po zakończeniu instalacji przetestuj stabilność uchwytu przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących instalacji, skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt i jego opakowanie powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
W przypadku utylizacji, upewnij się, że produkt nie może być użyty ponownie.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych produktów,
skontaktuj się z odpowiednimi lokalnymi władzami lub organami ochrony konsumentów.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z SIDE SADDLE GEN
2 MRW.
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SIDE SADDLE GEN 2 MRW Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut SIDE SADDLE GEN 2 MRW tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa kuljettaa patruunoita. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä kiristä ruuveja liikaa asennuksen aikana. Liiallinen kireys voi johtaa rikkoutuneisiin reikiin tai katkenneisiin
ruuvipäihin, jotka eivät kuulu takuun piiriin.
Varmista, että patruunapidikkeet on asennettu tukevasti ja oikein.
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Kiinnitä patruunapidikkeet haluamaasi kohtaan sivupaneelissa.
Asenna niin monta tai niin vähän patruunapidikettä kuin tarvitset.
Varmista, että kaikki ruuvit on kiinnitetty kunnolla, mutta älä kiristä liikaa.

Käyttö

Lataa patruunat patruunapidikkeisiin varovasti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote ja sen malli saatavilla, kun otat yhteyttä.

Tärkeitä huomautuksia

Tuote on suunniteltu suoraan yhteensopivaksi Mossberg 500/590 12GA aseiden kanssa, joissa on kierretty
vastaanotin.
Tuote soveltuu myös Maverick 88, Remington 870 ja Winchester SXP aseisiin, mutta varmista, että käytät
vain suositeltuja malleja.



Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE SADDLE GEN 2 MRW

Introduktion
Tack för att du valt SIDE SADDLE GEN 2 MRW. Denna produkt är utformad för att ge en säker och effektiv lösning
för att hålla ammunition tillgänglig. För att säkerställa din säkerhet och optimal användning av produkten, vänligen läs
igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet:

Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.

Återkallelser:
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom den europeiska säkerhetsportalen.

Online shopping:
När du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.

Speciellt konsumentskydd:
Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.

EUkontaktpunkt:
För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten för produkten.

Snabbvarningar:
Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig produkten om den är skadad.
Överdriv inte åtdragningen av skruvarna; detta kan leda till skador på produkten.
Kontrollera att alla monteringsdelar är ordentligt fästa innan användning.
Använd produkten endast med kompatibla vapen (Mossberg 500/590 12GA) för direkt passform.
Vid modifieringar, se till att produkten fortfarande är säker och funktionell.
Förvara produkten utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick.
Fäst patronhållaren på den valda platsen på sidokudden.
Använd skruvarna som medföljer för att säkert fästa patronhållaren.
Se till att alla skruvar är åtdragna men inte överdrivna.

Användning:

Lasta ammunition i patronhållaren enligt din önskade konfiguration.
Kontrollera att patronerna sitter ordentligt på plats.
Använd produkten i enlighet med vapenlagar och säkerhetsföreskrifter.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och syntetiska material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet, installation eller andra relaterade ärenden, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
för produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SIDE
SADDLE GEN 2 MRW. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av våra produkter.




